
Section II. — La subrogation du Fonds lorsque l’ILL est en défaut

Art. 16. Si le Ministre flamand est au courant de la mise en demeure préalable de l’ILL et qu’il estime que l’ILL
ne respecte manifestement pas une des obligations définies dans l’accord PPP, telle que la location à des locataires
sociaux, l’obligation d’entretien, le paiement de la redevance emphytéotique au partenaire privé, le Fonds se substitue
d’office à l’ILL pour l’exécution de cet accord.

Cette subrogation est communiquée sans délai par écrit à l’ILL et à la partie privée.

Lors de la subrogation, le Fonds dispose des mêmes droits et obligations que l’ILL, tel que convenu dans
l’accord PPP.

CHAPITRE VI. — Location des habitations PPP

Art. 17. Le régime de location sociale s’applique à la location des habitations PPP.

Par dérogation au premier alinéa, les articles 10, 11, 14, § 2 et § 3, et l’article 18, du régime de location sociale ne
s’appliquent pas à la location des habitations PPP pendant la durée de la convention d’emphytéose.

CHAPITRE VII. — Rapport

Art. 18. Le Ministre flamand fait annuellement avant le 30 juin rapport sur le fonctionnement et la gestion du
Fonds au Parlement flamand.

CHAPITRE VIII. — Dispositions finales

Art. 19. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Art. 20. Le Ministre flamand ayant le Logement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 14 mai 2004.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
B. SOMERS

Le Ministre flamand de l’Habitat, des Médias et des Sports,
M. KEULEN

*
MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

[C − 2004/36229]N. 2004 — 2946

28 MEI 2004. — Besluit van de Vlaamse regering tot wijziging van het besluit van de Vlaamse regering van
2 februari 2001 betreffende de erkenning van mammografische eenheden en regionale screeningscentra voor
borstkankeropsporing

De Vlaamse regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, inzonderheid op artikel 5, § 1, I,
2°;

Gelet op het akkoord van de Inspectie van Financiën, gegeven op 13 mei 2004;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
vervangen bij de wet van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende de noodzaak tot continuering van het bevolkingsonderzoek inzake borstkankeropsporing;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Welzijn, Gezondheid en Gelijke Kansen;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 2, van het besluit van de Vlaamse regering van 2 februari 2001 betreffende de erkenning van
mammografische eenheden en regionale screeningscentra voor borstkankeropsporing wordt gewijzigd als volgt :

1° er wordt een § 4 toegevoegd, die luidt als volgt :

« Alle erkenningen, bedoeld in § 2 en § 3 en die van kracht zijn op 13 juni 2004, worden eenmalig en ambtshalve
verlengd tot en met 30 juni 2006.

In afwijking van het laatste lid van § 2 en § 3 worden de erkenningen, verleend na 13 juni 2004, beperkt tot een
periode die eindigt op 30 juni 2006. »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking vanaf de datum van ondertekening.

Art. 3. De Vlaamse minister, bevoegd voor het Gezondheidsbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 28 mei 2004.

De minister-president van de Vlaamse regering,
B. SOMERS

De Vlaamse minister van Welzijn, Gezondheid en Gelijke Kansen,
A. BYTTEBIER
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TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

[C − 2004/36229]F. 2004 — 2946
28 MAI 2004. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant l’arrêté du Gouvernement flamand du 2 février 2001

concernant l’agrément d’unités de mammographie et de centres de dépistage régionaux pour le dépistage du
cancer du sein

Le Gouvernement flamand,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, notamment l’article 5, § 1er, I, 2°;
Vu l’accord de l’Inspection des Finances, donné le 13 mai 2004;
Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du

4 juillet 1989 et modifié par la loi du 4 août 1996;
Vu l’urgence;
Considérant qu’il importe de continuer le dépistage de population relatif au cancer du sein;
Sur la proposition de la Ministre flamande de l’Aide sociale, de la Santé et de l’Egalité des Chances;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. A l’article 2 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 2 février 2001 concernant l’agrément d’unités de
mammographie et de centres de dépistage régionaux pour le dépistage du cancer du sein, sont apportées les
modifications suivantes;

1° il est ajouté un § 4, rédigé comme suit :

« Tous les agréments, visés aux §§ 2 et 3, qui sont en vigueur jusqu’au 13 juin 2004, sont prolongés une fois et
d’office jusqu’au 30 juin 2006.

Par dérogation à l’alinéa dernier des §§ 2 et 3, les agréments accordés après le 13 juin 2004, sont limités à une
période qui expire le 30 juin 2006. »

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur à la date de sa signature.

Art. 3. La Ministre flamande qui a la Politique en matière de santé dans ses attributions est chargée de l’exécution
du présent arrêté.

Bruxelles, le 28 mai 2004.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
B. SOMERS

La Ministre flamande de l’Aide sociale, de la Santé et de l’Egalité des Chances,
A. BYTTEBIER

*
MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

[C − 2004/36228]N. 2004 — 2947
28 MEI 2004. — Besluit van de Vlaamse regering houdende maatregelen

tot de tijdige voltooiing van het Project Ontwikkelingsschets 2010 Schelde-estuarium (ProSes)

De Vlaamse regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, inzonderheid op artikel 68,
gewijzigd bij de bijzondere wet van 16 juli 1993, en op artikel 69;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 11 december 2002;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,

vervangen bij de wet van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat de bevoegdheidsbepaling van de Vlaamse adjunct-projectdirecteur van Project Ontwikkelings-

schets 2010 Schelde-estuarium (ProSes) ten spoedigste doorgevoerd moet worden in het belang van de tijdige
voltooiing van het project; dat het memorandum van overeenstemming tussen Vlaanderen en Nederland van
4 maart 2002 met betrekking tot de onderlinge samenwerking ten aanzien van het Schelde-estuarium een strakke
timing bepaalt om de complexe en ambitieuze studies met betrekking tot de op te stellen ontwikkelingsschets uit te
voeren; dat de uitzonderlijk korte termijn voor de voltooiing van het project moeilijk in overeenstemming te brengen
is met de normale administratieve bepalingen die nodig zijn voor de goedkeuring van financiële engagementen; dat de
vereiste financiële flexibiliteit op een pragmatische maar tevens transparante en goed controleerbare wijze moet
worden ingevuld;

Overwegende dat in de overeenkomst van 20 december 2002 tussen het Vlaamse Gewest en de Staat der
Nederlanden inzake het financieren van de projectorganisatie in het kader van Ontwikkelingsschets 2010 Schelde-
estuarium het gemeenschappelijke kader daarvoor is uitgewerkt;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Mobiliteit, Openbare Werken en Energie;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. § 1. De Vlaamse adjunct-projectdirecteur van Project Ontwikkelingsschets 2010 Schelde-estuarium
(ProSes) wordt gemachtigd, om voor de realisatie van zijn opdracht, namens het Vlaamse Gewest verbintenissen af te
sluiten, zonder beperking van bedrag, voor de uitvoering van studies en onderzoeken met het oog op de
totstandkoming van een pakket van maatregelen met betrekking tot het Schelde-estuarium.

§ 2. De machtiging is beperkt tot de studie- en onderzoeksprojecten die deel uitmaken van het programma dat
binnen de perken van de begroting, voorafgaandelijk het gunstig advies van de Inspectie van Financiën heeft
gekregen. »
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